
Nous rencontrer pour 

échanger... 

Le Comité Régional Olympique et Sportif de Corse 
[CROS Corse], instigateur des « Jeux des Iles » invite 
les dirigeants des différents  Jeux  des Îles à se réunir 
pour amorcer un dialogue, partager leurs 
expériences, débattre sur le développement de ces 
différents Jeux, de leurs problématiques communes, 
de leur bien-fondé, de leur synergie, de leurs 
valeurs…. B7 Games Committee, International Island 
Games Association, Comité d’Organisation des Jeux 
des Iles, Pacific Games Council, Micronesian Games 
Council, Conseil International des Jeux des Iles de 
l’Océan Indien, Commission de la Jeunesse et des 
Sports de l’Océan indien et le Comité des Jeux des 
Petits Etats d’Europe ainsi que les représentants des 
îles membres ou de toute autre île du monde sont 
les bienvenus ! 

Let’s gather to share... 

The Regional Olympic and Sports Committee of 
Corsica  (CROS Corse), founder of the "Jeux des Iles", 
intends to gather the founding organizations of 
Islands Sports Games of the world, to initiate a 
dialogue, to discuss development issues of these 
various Games , their common problems, their 
merits, their synergy, their values ....B7 Games 
Committee, International Island Games Association, 
Comité d’organisation des Jeux des Iles, Pacific 
Games Council, Micronesian Games Council, Conseil 
International des Jeux des Iles de l’Océan Indien, 
Commission de la Jeunesse et des Sports de l’Océan 
indien and Games of Small States of Europe 
Committee as well as representatives from member 
islands or from any other island in the world are 
welcome! 

CROS Corse 

Résidence Highland 

Avenue de Verdun 

20000 AJACCIO 

+33 (0)495-214-565 

     croscorse@orange.fr 

International 

Congress of 

Islands Games 

 

 
Congrès  

International 

des  

Jeux des Iles 

26 & 27 Octobre 2018 

October 26th & 27th 2018 

Congrès International des Jeux des Iles 

Hôtel Club Marina Viva, Salon Vitalaca 

D 55, 20 166 Porticcio, 



Dans un cadre exceptionnel 

Le Congrès International des Jeux des Iles se tiendra à 
l’Hôtel Club Marina Viva de Porticcio, sur la rive sud du 

golfe d’Ajaccio, en Corse.  
A 15 minutes de l’aéroport international « Napoléon 

Bonaparte » d’Ajaccio, Porticcio est une station balnéaire 
agréable offrant de nombreuses activités de loisirs.   

Nous vous proposons d’y séjourner  
en souscrivant à la « Formule Congrès » qui inclut la prise 

en charge à l’aéroport d’Ajaccio à partir du jeudi 25 
octobre 15h00, 3 nuits à l’Hôtel Club Marina Viva de 

Porticcio, les repas et les évènements officiels jusqu’au 
dimanche 28 octobre 10h00.  

 
Information/ réservation : croscorse@orange.fr 

An exceptionnal setting 

The International Congress of Islands Games will be held 
in Corsica, at the Marina Viva Hotel in Porticcio, on the 
south shore of the gulf of Ajaccio. At 15 minutes from 
Ajaccio « Napoléon Bonaparte » international airport, 

Porticcio is a pleasant seaside resort offering many 
leisure activities.   

We propose a “special offer for the congress”  
including airport transfers, the stay in Marin Viva Hotel 

and Club , all the meals, access to the congress and 
officials events, from Thursday, October 25, 2018 – 3.00 
p.m. at the international airport of Ajaccio "Napoleon 
Bonaparte", to Sunday October 28, 2018 at 10.00 a.m. 

 
More informations & booking : croscorse@orange.fr 

Samedi 27 Octobre / Saturday, October 27th 

Séances ouvertes au public, suivies de questions / 
Sessions are open to the public and end by questions. 

 

10h00 / 10.00 a.m. 

« La Gouvernance du Sport », par Marcel RETAILLEAU, 
(ancien administrateur du CNOSF) 

« Sport Governance » , by Marcel RETAILLEAU (former 
adminof stator of NOC France.) 

 

10h30 / 10.30 a.m. 

«Les gouvernances du sport dans les îles; modèles 
et problématiques.», par Joseph CASSAR (CNO Malte) 

«Sport governance in islands; models and issues», 
by Joseph CASSAR (NOC Malta) 

 

11h00/ 11h00 a.m. 

«Sport & Insularité : Comment l’organisation 
politique du sport pèse sur le sport dans les îles ?» 
par Antonio GOMEZ (Îles des Açores). 

«Sport & Insularity: How does the political 
organization of sport affect sport in islands?» By 
Antonio GOMEZ (Azores Islands). 
 

11h40/ 11h40 a.m. 

« Sport & Transport :L’inter-connectivité des îles 
peut-elle être réglée par le marché ou l’initiative 
publique doit-elle créer la connectivité directe? » 
par João AVILA (Îles des Açores). 

«Sport & Transport : Can island interconnectivity 
be regulated by the market or should the public 
initiative create direct connectivity?»  
by João AVILA (Azores Islands) 

 

12h15 / 00.15 p.m. 

Déjeuner / Lunch 

 

14h15 / 2.15 p.m. 

Synthèse des travaux / Synthesis of work 

16h00 / 4.00 p.m. 

Fin  / End 

 

19h00 / 7.00 p.m. Sur invitation  / invitation only 

Soirée de Clôture / Closing evening 
 

PROGRAMME / PROGRAMME 

Une traduction simultanée Français /Anglais, sera proposée. 

A simultaneous interpretation service French/English will be 
available. 

Jeudi 25 Octobre / Thursday, October 25th  

18h30 / 6.30 p.m. 

Accueil des participants / Attendees’welcoming 
 

19h45 / 7.45 p.m. 

Dîner / Diner 

 

Vendredi 26 Octobre / Friday, October 26th  

10h00 / 10.00 a.m  

Réunion des Comités Executifs / Executive Board’s meeting  
Sur invitation uniquement / Closed meeting , invitation only 
 

12h15 / 12.15 p.m. 

Déjeuner / Lunch 

Les séances suivantes sont ouvertes au public  

Next sessions are open to the public 

14h30 / 2.30 p.m. 

Discours d’ouverture / Opening speech  
Par Pierre SANTONI, Président du COJI  et Président du CROS Corse.  

By Pierre SANTONI, Chairman of COJI and Chairman of CROS Corsica. 
 

15h00 / 3.00 p.m. 

Présentation des différents Jeux des Iles ou associés 
Présentation of the various Island Games or associated 
games 
 B7 :  à déterminer 

 CIJ :   Antonio GOPAL 

 COJI :  Aldo Di Pietro 

 IIGA :  Jorgen  Petterson 

 CJSOI : à détermminer 

 JPPE :  à déterminer 

 MGC :  Joey Miranda III 

 PGC :   Andrew Minogue 

 AG :  Marcel Retailleau 
 

19h30/ 7.30 p.m. - Sur invitation  / invitation only 

Dîner réception mairie d’Ajaccio  
Diner reception at the Ajaccio Town Hall 


